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Kratke vesti

BLIZU TRI MILIJONE
AVTOV PRODANIH V
TEKU PETIH MESECEV

*DETROIT, 24. junija. — Au-
tomobile Manufacturers Asso-
ciation je danes naznanila, da

je v prvih petih mesecih teko-

¢ega leta bilo prodanih 2,893,-

695 avtomobilov in trokov.
V porocilu zveze je omenjeno,
da gornje stevilo predstavlja za
blizu pol milijona veé prodanih
avtoy, kakor lani v isti dobi.

MLADOLETNICA RODILA
OTROKA MOSKEGA SPOLA

OMAHA( 24. junija.—Pred-
stavnik neke tukajsnje bolnis-
nice je danes izjavil, da je neka
10 let stara mladenka rodila
otroka moskega spola, tezkega
Sest funtov in pol. Otrok pa
ne bo zivel z materjo, ki je pri-
stala, da se ga ponudi za posvo-
Jjitev.

OROZJE ZA EVROPO

WASHINGTON, 24. junija. —
Iz ameriskih pristanisé¢ so da-
nes odplule ladje natovorjene z
orozjem za zapadno evropske
drzave. Vkupno je bilo nato-
vorjenih 24 ladij.

Orozje je namenjeno za sle-
dec¢e drzave: Belgijo, Francijo,

Anglijo, Italijo, Nizozemsko,t

Luksemburg Dansko in Nor-
veSko. Do sredine julija mese-
ca bo omenjenim drZavam po-
slano 171,960 ton najmodernej-

Lausche je postal zelo ne-
priljubljen pri delavskih vodite-
liih vsled svoje nedavne izjave,
da Se ne ve, ¢e bo na volitvah
za senat podprl demokratskega
kandidata Josepha T. Fergusona
ali pa republikanskega senator-
ja Roberta A. Tafta, glavnega
sovraznika organiziranega de-
lavstva.

Na casnikarski konferenci je
Green rekel:

“Njegovo (Lauschetovo) izja-

vo tolmacéim kot znak, da se bli-
Za koncu svojega javnega urada
v Ohiju. To pomeni, da bo de-
lavstvo proti njemu prav toliko,
kolikor je sedaj proti senatorju
Taftu.”
Green je priSel v Columbus na
konvencijo unije Glass Bottle
Blowers. Napovedal je, da bo
Taft sigurno poraZen.

Predsednik AFL je v svojem
trpkem napadu rekel, da se zgra-
Za vsled izjave guv. Lauscheta
kot prebivalec in volilec v Ohiju.
Pristavil je, da bo ohijska AFL

Sega ameriSkega orozja.

morala odloc¢iti, na kakSen na-

__Vlada juzne Koreje zbezala iz Seoula,
v katerega so vkorakale severne armade

e

L1
-

- 1o poslale vojagko pomag. Toda

- napadu bile vrzene nazaj.

TOKIO, 27. junija — Glavni
stan gen. Douglas MacArthurja
Jje danes v svojem komunikeju
naznanil, da so komunisti¢ne ar-
made severne Koreje zavzele
glavno mesto Koreje, Seoul, iz
katerega je zbeZala vlada, ki so
jo sponzorirale Zedinjene dr-
Zave,

Medtem ko so se severne sile
blizale prestolnici, je neko ame-
risko letalo nad letaliséem Seo-
ula sestrelilo neko bojno letalo
severne Koreje. Porodilo pravi,
da je letalo bilo ruskega izdelka.

Veruje se, da je vlada juZne
Koreje, kateri naceluje predsed-
nik Syngman Rhee, zbezala v
Suwon, ki se nahaja 20 milj juz-
no od Seoula.

Iz glavnega stana gen. Mac-
Arthurja porofajo, da polozaj v
Seoulu %e vedno ni jasen. Poro-
¢ilo se ne ujema z izjavo nekega
Predstayvnika juZno-korejske
vlade, ki pravi, da so komuni-
Sticne cete sicer vdrle v pred-
mestje Seoula, toda so v proti-

Sile severne Koreje so zlomi-
le odpor juZno-korejske armade,
ki s0 jo izvezbali ameriski voja-
8ki svetovalci. Toda Ceprav so
JuZno-korejske ¢ete obkroZene,
80 njihovi poveljniki zavrgli za-
htevo komunistiénih poveljni-
kov, naj se predajo. "

Kar se tice ameriskega letala,
ki se je spopadlo z letalom se-
Verno-korejskih sil, je v poroéilu
Omenjeno, da je “ametigko le-
talo hilo prisiljeno sestreliti le-
talo tipa Yak, ki je oviralo eva-
kuacijo ameriskih drzavljanov
iz Seoula.”

Predsednik Rhee pravi,

da je pomoé prepozna
Medtem je predsednik juine
Koreje Rhee opravidil prve po-
raze gvojih oboroZenih sil, fed
da g0 Zedinjene drzave prepoz-

% druge strani pravijo, da se je

zelo kocljivem poloZaju vsled
slabe morale svojega vodstva.

Juzna Koreja pri¢akuje naj-
ve¢ pomodi iz Japonske od ame-
riske vojaske komande, 1z glav-
nega stana gen. MacArthurja so
naznanili, da je bilo izroéeno pi-
lotom juzne Koreje 10 ameriskih
letal in da bo kmalu poslana v
Korejo druga vojaska pomodc,

Vsled vojne na Koreji je ja-
ponska vlada Sigeru Joside po-
dal ostavko. Veruje se, da bo
sestavljena nova vlada, ki bo Se
bolj pod vplivom- Zedinjenih dr-
zav kot je bila stara.

Na Japonskem je gen. Mac-
Arthur uvedel strogo cenzuro.
V prvi vrsti je za nedolo¢eno do-
bo prepovedal tiskanje komuni-
stiénega glasila Akahata (Rde-
¢i prapor), ¢es da je “potvarjalo
resnico v zvezi s poloZajem na
Koreji” in S&irilo “zlobno, laz-
njivo in Scéuvalno propagando
med korejsko manjsino, ki Zivi
na Japonskem.”

Sovjetska zveza ne prizna

ukaza Zdruzenih narodov

V New Yorku pa je sovjetska
casnikarska agencija Tass v svo-
jem poroéilu naznanila, da So-
vietska zveza ne smatra ukaza
Varnostnega sveta za preneha-
nje sovraznosti na Koreji za
veljavnega, ker da na seji nista
bila navzoda sovjetski delegat
in delegat nove Kitajske. -

To je prvi komentar sovjetske
agencije v zvezi s amerisko reso-
lucijo, ki jo je odobril Varnost-
ni svet v odsotnosti sovjetskega
delegata. .

L3
Molimo za Korejo,
pravi kardinal :

NEW YORK; 26. junija—Kar-
dinal Francis Spellman je danes
apeliral na rimske katoliane
newyorske Skofije, naj v nede-
1jo molijo za ‘‘nesre¢no prebival-
stvo Koreje, ki je bilo tako bru-

JuZno-korejska armada znaSla v

talno napadeno.”

Green pravi, da bo delavstvo
proti guvernerju Lauschetu
prav tako kakor proti Taftu

COLUMBUS, 26. junija—Predsednik Ameriske de-
lavske federacije (AFL) William Green je danes izjavil, da
bo delavstvo na volitvah v novembru delovalo za poraz
guvernerja Franka Lauscheta prav tako kakor bo delovalo
za poraz republikanskega senatorja Roberta A. Tafta.

scheta. V zvezi s tem je prista-
vil, da bi se to lahko storilo, ¢e
bi se delavstvo vzdrzalo glaso-
vanja ali pa direktno glasovalo
za Lauschetovega nasprotnika,
republikanskega kandidata Do-
ne H. Egbrighta.

Na konvenciji je Green govo-
ril tudi o borbi proti senatorju
Taftu. Rekel je, da se je delav-
stvo obvezalo, da bo Tafta pora-
zilo.

“Cvrsto smo odlodeni, da to
borbo nadaljujemo do zmage,”
je izjavil Green.

Svoje prepric¢anje v zmago de-
lavstva je Green utemeljil na
dejstvu, da so podpiratelji Taft-
Hartleyevega zakona bili pora-
zeni na primarnih volitvah v
stirih d r Za v a h—v Minnesoti,
West Virginiji, Illinoisu in Ten-
nessee,

Lausche pravi, da
ima podporo volilcev

Guverner Lausche ni hotel po-
dati nobenega komentarja v zve-
zi z izjavami Greena. Rekel je
le;~da " je“javno mnenje; ‘:akor
je ugotovil njegov urad, naklo-
njeno njegovi izjavi v zvezi s
kontroverzo Fenguson-Taft v
razmeru 10 proti 1, kar pomeni,
da se na vsakih deset oseb le
ena oseba ne strinja z njegovo
izjavo. '

Domace vesti

Razprodaja v Dovganovi
trgovini

V trgovini Century Tire Ser-
vice, 15300 Waterloo Rd., kate-
ro vodi poznani Joseph Dovgan,
je v teku velika razprodaja na
raznih potrebséinah za dom in
avto. Tako dobite avtne tajer-
je izvrstne kakovosti po nizki
ceni, kakor tudi stroje za kositi
travo in drugo orodje. Citajte
oglas, ki je priobfen na drugem
mestu danasnje izdaje.

Davki na zemljis¢a

Davéni urad sporoca, da se
bo v cetrtek, 29. junija zacelo
s pobiranjem davkov na zem-
ljis¢a za zadnjo polovico leta
1949, Zadnji dan za placitev teh
davkov bo v &etrtek, 20. julija.
K davkom, ki bodo pla¢ani po
temu datumu, bo pristeta do-
datna vsota kot obresti.

Pismo iz stare domovine

Mrs, Ella Petrich iz 13805
Deise Ave. ima pismo za Mrs.
Mary Perme, rojena Tisovec,
doma iz Zaloga, Zupnija Prec-
na, okraj Novo mesto. Ce sama
to ¢ita ali pa ¢e kdo ve kje hi-
va, se prosi, da sporo¢i Mrs.
Petrich ali pa naj poklie LI
1-1857.

Piknik “Slovana”

Pevski zbor “Slovan” prire-
di svoj piknik v torek, 4. juli-
ja na farmi SNPJ, Chardon &
Heath Rd. Za ples bo igrala
Grabnerjeva godba in zabava,
kot ponavadi pri Slovanih, bo
prvovrstna v vseh ozirih. Ob-
¢instvo je vabljeno na obilno

udelezho,

¢in bo delovala za poraz Lau-

iSlovenski zdravnik
v Barbertonu |

Dr. Leonard J, Janchar

V prijazni barbertonski na-
selbini, kjer Zive mnogo nasih
Slovencev, se je nastanil mlad
slovenski zdravnik, dr. Leonard
J. Janchar, c¢igar starsi Mr. in
Mrs. Frank A. Janchar Zive na
620 E. 94 St. v Clevelandu, O.
Mlad slovenski zdravnik Jan-
char je graduiral iz John Car-
roll univerze leta 1937, medi-
cinsko Solo v Western Reserve
univerzi pa je dovrsil leta 1944,
Kot “interne” je sluzil v Chari-
ty bolnisnici v Clevelandu, po-
tem kot rezidenéni zdravnik v
patalogiji v General bolni3nici
v Cincinnatiju, nato pa kot re-
ziden¢ni zdravnik medicine v
St. Thomas in Peoples bolnisni-
cah v Akronu, O. Dve leti je
sluzil Strica Sama z zdravnis-
kim oddelkom ter je bil éastno
odpuséen z redom kapetana.
Dr. Janchar sedaj prakticira
medicino v Barbertonu, O.,
kjer si je ustanovil svoj dom na
263 E. Tuscarawas Ave., kjer
zivi 8 svojo zeno Evelyn Rose
in tremiotroci: Leonard Joseph,
Linda Theresa in Dolora Marie.
Zelimo mu mnogo uspeha!

Begunci morajo
podpisati izjavo,
da niso komunisti

NEW YORK, 25. junija. —
Federalne oblasti so uvedle no-
ve stroge mere proti beguncem,
ki so “subverzivni” Vojaska
transportna ladja “Gen. R.
Blatford,” ki je pripeljala 810
beguncev je bila zadrZana vec
ur, ker so imigracijski uradni-
ki zahtevali, da vsi begunci nad
18 let starosti podpiSejo izjave,
da niso komunisti.

Nove mere so Presenetile be-
gunce in tudi same uradnike.
Toda so v soglasju z noviin za-
konom za begunce, ki ga je ne-
davno podpisal predsednik Tru-
man, Ena dolocha tega zakona
predvideva podpisovanje proti-
komunistiéne izjave za vse be-
gunce nad 18 let starosti v pri-
staniséih, iz katerih bodo pri-
pusceni v Zedinjene drzave.
Tezave so seé pojavile, ker
mnogi begunci sploh niso ra-
zumeli izjave, kajti ne govorijo
anglescine. Neki vladni uradnik
je pojasnil, da so begunci sicer
podpisali podobne izjave Ze v
taborigéih v Evropi, toda da se
sedaj zahteva to izjavo, da bi se
za vsak slu¢aj lahko postavilo
pred sodnijo onega begunca, ki
bi zatajil svoje moZno komuni-
stiéno prepriéanje.

Medtem so carinske oblasti
zaprle nekega begunca, ki je ho-
tel vtihotapiti v Zedinjene dr-
zave vecje Stevilo diamantov.
Pri njem so nasli brozko s pet-
desetimi diamanti in par uha-
nov, od katerih je vsak imel
tirinajst dijamantov. Beguncu
so zaplenili tudi dva Zeiss fo-
tografska aparata.

&

Katoliski primat

Spanije posegel v

zakulisno borbo

MADRID, 25. junija. — Ka-
toliski primat Spanije, kardinal
Enrique Play Deniel, nadSkof
Toleda, je posegel v zakulisno
borbo, ki se razvija med dvema
frakcijama, ki pa obe podpirata
faSistiéni rezim generala Fran-
ca.

V pastirskem pismu od 16. ju-
nija je napadel one elemente, ki
ugovarjo uporabi izraza |‘kato-
liski tisk,” Ces da je ves tisk v
Spaniji sedaj katoliSki. Obenem
je v pastirskem pismu zahteval,
da bi cerkev morala imeti vedji
vpliv pri cenzuri ¢asopisov.

Kardinal se je dotaknil tudi
delikatnega vpraSanja totali-
tarskega tiska, katerega je ob-
sodil papez Pij XIL Tisk v Spa-
nije je totalitarski. Toda kardi-
nal trdi, da je po zakonu cer-
kev upravicena na svoj lastni
tisk za razliko od tiska, ki ga
kontrolira ali pa lastuje fasi-
stiéni reZim,

Kardinalovo pastirsko pismo
je znacilno za razvoj dogodkov
v zvezi z vprasanjem tiska v
Spaniji,- Cerkev sedaj ne uge-
varja cenzuri tiska zaradi po-
lititnega nasprotovanja reZimu
diktatorja Franca, ampak zgolj
vsled moralnih vzrokov. Kljub
temu pa so v teh trenjih tudi
politiéne implikacije, kajti gre
za trenja med dvema skupina-
ma v rezimu, ki ne soglasata
zgolj pri vprasanju, ¢e bi rim-
sko katoliske cerkev morala
kontrolirati drZavo ali pa dr-
Zava cerkev.

Kardinal je v svojem pastir-
skem pismu izjavil, da se lahko
oznaca za katoliski tisk le one
éasopise in publikacije, ki so
predlozeni cerkveni cenzuri.

Dalje je kardinal v svojem
pismu omenil papeZevo izjavo
o “totalitarskemu tisku.” Papez
je na kongresu katoliSkih Cas-
nikarjev obsodil cenzuro v to-
talitarskih drzavah, toda ce-
prav je Spanija pod velikim
vplivom rimsko katoliske cer-
kve, ni ta kritika bila objavlje-
na v Spanskih ¢asopisih veé dni.
Spanske fasisticne oblasti, ka-
kor tudi cerkveni voditelji, so
bili v zadregi, Ker ima tudi Spa-
nija totalitarsko cenzuro tiska.
Konéno pa je papezevo mnenje
le bilo objavlijeno, toda s ko-
mentarjem, da je papeZ ocivid-
no mislil zgolj na cenzuro v ko-
munistiénih drzavah, ne pa na
cenzuro v fasistiéni Spaniji.

Rimsko katoli¥ka cerkev Spa-
niji se ne bori za bolj svobodni
tisk, ampak za Se bolj strogo
cenzuro. Kardinal je Ze pozval
vernike, naj proslavijo 29, junij
kot Dan katoliSkega tiska in za-
upajo katoliski cenzuri, ki ne
dovoljuje, da bi se tiskalo ne-
moralne c¢asopise in publikaci-
je.

Katoliska cerkev ima Ze itak
v rokah dober del cenzure v
Spaniji. Cenzurira ne samo ¢a-
sopise, publikacije in knjige,
ampak tudi filme. Vsaka knji-
ga, ki se nahaja na indeksu Va-
tikana (seznam prepovedanih
knjig) je prepovedana v Spani-
i

zacije Zdruzenih narodov za
ki so izbruhnile med severno

V svoji izjavi je predsednik
med ostalim rekel:

“Drzave, ki podpirajo ZdruZe-
ne narode, ne morejo tolerirati
svojevoljno preziranje obvez za
ohranitev miru.”

Truman je pristavil, da so Ze-
dinjene drZave zelo zadovoljne
s hitro akcijo Varnostnega sveta
ZdruZenih narodov, ki je uka-
zal, naj se vojne sovraznosti ta-
koj prenehajo in sile severne
Koreje umaknejo na svoje meje.

“V soglasju z resolucijo Var-
nostnega sveta bodo Zedinjene
drzave moc¢no podprle napore
sveta, da se konéa s to resno
kr§itvijo miru.”

Truman je v nadaljevanju iz-
javil, da bodo Zedinjene drzave
storile korake, da se pospesi po-
mo¢ juzni Koreji v okviru “pro-
grama za medsebojno obrambe-
no pomoé.”

“Oni, ki so odgovorni za to
dejanje agresije, se morajo za-
vedati, kako resno Zedinjene dr-
zave gledajo na to groznjo sve-
tovnemu miru.” _

Pred tem pa je predsednik
Truman apeliral na ameriske
drzavljane, naj bodo z ozirom na
civilno vojno v Koreji mirni.

Medtem pa so republikanski
senatorji soglasno sklenili, da
bi se ne smelo dovoliti, da bi
vsled civilne vojne na Koreji Ze-
dinjene drzave bile vmeSane v
vojno. Predsednik konference
republikanskih senatorjev Milli-
kin je izjavil, da bi Zedinjene
drzave morale poslati vojasko
in drugo pomo¢ juzni Koreji.

“Toda naSe soglasno mnenje
je, da nimamo nobenih obvez,
da bi $li v yvojno in da se ne bi
smelo dovoliti, da bi nas ta in-
cident vpletel v vojno,” je pri-
stavil Millikin.

METROPOLITAN JOSIF
ARETIRAN V BELGRADU

BELGRAD, 26. junija—Jugo-
slovanske oblasti so danes are-
tirale pravoslavnega metropoli-
ta Josifa, ki je obtoZen, da je
bil v stikah z biviim kraljem Pe-
trom in njegovo kliko v Jugosla-
viji, ki je pripravljala zaroto
proti vladi marSala Tita. V na-
znanilu je refeno, da je bil me-
tropolit aretiran v zvezi z zasli-
Sevanjem nekega agenta monar-
histi¢ne klike.

STIRJE JAPONSKI
KOMUNISTI OBSOJENI

TOKIO, 24. junija. — Ame-
riska vojadka sodnija je veeraj
obsodila na dve leti zapora Stiri
mlade japonske komuniste, ki
so razpecali letake “Odprto pi-
smo MacdArthurju,” s katerimi
so kritizirali preganjanje komu-
nistov s strani ameriS8kega vo-
jaskega guvernerja.

SOVJETI ARETIRALI
DVA AMERICANA

BERLIN, 25. junija—Sovjet-
sek oblasti so snoéi aretirale dva
ameriska vojaka, ki sta v sovjet-
skem sektorju Berlina raztrgala
sovjetsko zastavo. Po nekaj ur

v zaporu sta vojaka bila izpu-
&¢ena. y

- Truman je obsodil “vojno agresijo”
proti juzni Koreji 1n obljubil, da
bodo Zedinjene drzave podpirale ZN

WASHINGTON, 26. junija—Presednik Truman je
danes obsodil “vojno agresijo” proti juzni Koreji in oblju-
bil, da bodo Zedinjene drzave podprle napore organi-

kon¢anje vojnih sovraznosti,
in juzno Korejo.

Kitajska vlada
odobrila zmerno

agrarno reformo -

HONG KONG, 24. junija —
Nova kitajska “komunistiéna
vlada je danes odobrila in pred-
lozila drZzavnemu svetu (parla-
mentu) nov zakon za zmerno
agrarno reformo.

Istocasno je kitajski voditelj
Mao Ce tung obljubil kitajskim
businessmenom, da se jim ni
treba bati bodoénosti. Rekel je,
da ¢eprav se Kitajska nahaja na
poti v socializem, je ta cilj Se
vedno daleé. Tudi ko bo kapitali-
zem ukinjen, se bo po izjavah
Mao Ce tunga prizaneslo onim,
ki so pomagali 1judski revoluciji.

Zemljiska reforma na Kitaj-
skem ni tako radikalna. Dosedaj
se je plenilo in delilo zemljo bo-
gatih kmetov, toda Mao je Ze
6. junija kritiziral to politiko,
ker da se “mora ohraniti ekono-
mija bogatih kmetov, da bi se
poisdgalo ‘pri- obrovi Ssplofne
ekopomije.” :

Po novi reformi se bo delilo
lc zemljo onih premoZnih kme-
tov, ki jo dajejo v najem.

V svojem zakljuénem govoru
na letnem sestanku drZzavnega
odbora ljudske posvetovalne
konference je Mao poudaril, da
je v glavnem vojna konéana in
da sta preostali Se dve vaZnejsi
nalogi, to je zemljiska reforma
in pot v socializem.

“Ko bomo prestali preizkus-
njo vojne in zemljiske reforme,
bo glavna naloga, ki nam je Se
preostala, to je izvedba sociali-
stitne reforme po celi dezeli,
lahko izvedena,” je rekel Mao
in. pristavil:

“Ko ho prisel ¢as, da se podr«
zavi industrijo in socializira
kmetijstvo v daljni bodoénosti,
ne bo ljudstvo nikoli pozabilo
one, ki so dali svoj prispevek v
teku revolucionarne vojne, re-
volucionarnih reform agrarnega
sistema in v teku mnogih let
ekonomske in kulturne izgrad-
nje, ki se nahajajo pred nami.
Njihova bodoénost bo svetla.”

Mao je nedvomno z gornjimi
besedami skusal potolaZiti one
bogate elemente, ki bi lahko
zgubili pogum pod novim siste-
mom. ‘

Kar se ti¢e mednarodnega po-
lozaja nove Kitajske, pa je Mao
poudaril, da mora Kitajska stati
ob strani Sovjetski zvezi in 1jud-
skih demokracij.

SPOMNIL SE JE, DA
GA JE ZENA ZAPUSTILA

LOS ANGELES, 24. junija.
— Neki Roland Clendening se
je pred 28 leti oZenil. Takoj po
poroki pa mu je Zena povedala,
da ga ne mara in da ga je vze-
la zgolj zato, ker se je Zelela iz-
nebiti sitnih starSev. Zena je
par ur po poroki leta 1922 iz-
ginila, Clendening pa se je Se-
le véeraj spomnil, da mora za-
htevati razveljavljenje zakona,
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NEKAJ ISKRENIH BESED

Z vsakim letom se Stevilo nasih mladih ameri$kih
vi§jesolskih in univerznih graduantov mnoZi. Brez dvoma
imamo ameriSki Slovenci Ze nekaj tiso¢ prvovrstnih pro-
fesijonalcev. Vendar sliS§imo o njih bore malo ali ni¢ z
malo izjemo izrednih sluéajev. Sem in tja vidimo enega
ali drugega priti med nas, toda navadno ne najde v nasi
sredi dovolj privlacnosti, da bi ga priklenili na nase jayno
udejstvovanje.

Imamo kajpada navado, da zvrnemo vso krivdo na
“mlado generacijo,” ¢e§, da je zani¢, da jo ne zanimajo
resne stvari in problemi ali pa da so “previsoki” itd. Ven-
dar ¢e hoéemo biti posteni, bomo zvrgli nekaj krivde tudi
sami nase, Nasih skupnih zbirali§¢, na$ih narodnih domov,
nismo organizirali dovolj v tisti smeri, ki dela taka zbirali-
8¢a privla¢na za mladino zlasti za intelektualce. Imeli smo
pa¢ dokaj let nekaj mladinskih Sol, telovadbo, in mladin-
ske zbore. Del te mladine se je potem prikljucil k odras-
lim skupinam, bodisi k petju ali dramatiki, toda nikjer
niso imeli dovolj pogojev za resni¢en razmah, pa¢ pa so
bili le nekak privesek in ne vitalna gonilna sila.

Da se je mnogo vzgojenega materijala odtujilo in raz-
kropilo je pa¢ najveéji vzrok, da polagamo pri vseh nasih
javnih institucijah preve¢ vaznosti na materijalne, t. j,,
denarne uspehe. Vse merimo po dolarjih, koliko to ali ono
notri prinese, ne zavedamo se pa, da bi bile skupine agil-
nih mladih igralcev in igralk, pevcev in pevk, telovadcev
in Sportnic, ki bi ne samo Zivotarile, temve¢ se Zivahno
udejstvovale in tekmovale med seboj, za bodoc¢i obstanek
naSih ustanov, in za lep§i socijalni napredek dezele veéje
vrednosti, kot tiso¢i dolarjev in kot se toliko in tako mo-
derno opremljenih tocilnie, ¢eravno so tudi te potrebne
v _gotovi meri.

Naj rec¢emo v tej zvezi tole: mi dolzimo mladino, da
jo zanima samo sport. Mi vas pa vprasamo, kaksno alter-
nativo smo jim pa mi nudili v SirSem obsegu, da bi se opri-
jela Se ¢esa drugega. Oni nam obratno odgovarjajo, da za-
nimajo nas samo tocilnice. In na splo$no lahko re¢emo, da
jé na obeh straneh precej bridke resnice.

NaSa prosvetna in kulturna drustva so zelo cenjena,
zelo odobravana, kadar je treba, da pokazemo v javnosti
“da smo kulturni,” drugace so pa ¢esto smatrana od usta-
nov, katerim je bistveno pri srcu le materijalni napredek,
kot nekako peto koli ali “nezakonsko dete.” Vsak majhen
izdatek, vsaka izboljSava bodisi na odru, bodisi za nabavo
in vzdrzavo boljih klavirjev, ki so ¢esto ob priliki pevskih
nastopov v tako Zalostnem stanju, kot “krjavljeva koza,”
ki kaze svoja suha rebra, se tehta in reSeta kot, da bi od-
visel od tega ves svet. Vsakega harmonikarja placamo, za
nastop pianista, ki spremlja pevca pa pricakujemo obicaj-
no “zastonjkarsko” delo, itd.

Vzrok za to Zalostno stanje lezi kajpada v nevednosti.
Smo dobri in iskreni, toda ne vemo boljse. Smo bolj kot
kak ameriski Slovenec, ki je Sel v domovino in rozljal z do-
larji, ¢es, poglejte kaj sem, kako .sem bogat, ni pa se pri
tem zavedal, da je samo kazal svojo nevednost.

Na nase mlade ameriske Slovence in Slovenke v splo-
Snem z malo in ¢astno izjemo tistih, ki nas poznajo in ra-
zumejo 'nase medostake, dela tako postopanjé in naziranje
slab utis in tako jih nismo bili v stanu prikleniti nase v
meri, kot bi jih ¢e bi bili posvetili malo ve¢ ¢asa in denar-
ja za stvari, ki jih ne uniéi ne ¢asnerja, pa¢ pa so nepre-
cenljive in trajne vrednosti namre¢ za naSe prosvetne
ustanove,

Imeli bi bili Ze lahko marsikaj kot—stalni mladinski
mali teater, stalni simfoniéni orkester, stalne mladinske
$ole v vseh nasih narodnih domovih, deklisko $olo za roéna
dela, fantovske oddelke za “hobbije,” itd. toda ker take
stvari ne nosijo denarja, in ker bazirajo vse nase ustanove
ve¢ ali manj le na trgovski podlagi, vsega tega ni bilo nik-
dar mogoce realizirati. Vsled tega pa je odpadlo tudi velik
del mladih fantov in deklet, katerih nismo upeljali, v ¢asu,
ko so bili dostopni namreé, ko so bili v prehodni dobi iz
otroSke v odraslo dobo.

Kar je ostalo nase mladine vzlic vsemu v nasi sredi je
‘najvec vsled vpliva dobrih domov, zlasti dobrih mater, ne

pa toliko vsled naSega javnega skupnega’ prizadevanja. Bi-|

li so napravljeni sicer poiskusi, toda vsled nepravilnega
po,]movanja in nestetih drugih malenkosti, ni delo za vzgo-
jo in pridobitev mladine za nase najvaznejse ustanove ro-

URADNA PRILOGA PROGRESIVNIH SLOVENK

Nas Progresivni cebelnjak

Porocila o delu, nacrtih in uspehih nasih krozkov

(Vsi prispevki morajo biti v uradu urednice Mrs., Mary Ivanusch,
R.F.D. 1, Chardon, Ohio najkasneje

do 15. v mesecu.)

VECERJA NA DEZELI!

Cleveland, O. — Skupni se-
stanek Progresivnih Slovenk v
okrozju Clevelanda, na katere-
ga so bili povabljeni gostje iz
domovine, nam bode ostal Se
dolgo v spominu. O tem bo go-
tovo nasa s. Ivanusch bolj na-
tanéno porocala.

Nasg krozek st. 1 priredi tudi
letos, kot zadnjih par let, ve-
cerjo na izletniskih prostorih
SNPJ in sicer v soboto 8. juli-
ja. Servirati se bo pricelo toc-
no ob 6. uri. ProSeni ste, da si
zagotovo nabavite tozadevne
listke za vecerjo, ker sklep se-
je je bil, da se servira le ti-
stim, ki so si preskrbeli listke
za vnaprej. Rezervacije spreje-
mata: naSa tajnica, M. Vidrich
Tel. KE 1-2723 ali pa predsed-
nica M. Bashel, KE 1-2173. Za
ples bodo igrali Tomsicevi fan-
tje.

Na minuli seji smo sklenile,
da se vzame $200 iz sklada za
orgljice in da se za omenjeno
vsoto kupi igrace za neki otro-

pohabljene otroke. (Ime zavoda
sem pozabila),

Sedaj, ko je v teku kampanja
za pridobivanje novih clanie, se
pozurimo, da dobi vsaka vsaj
po eno ¢lanico. Istotako pomni-
mo — knjizna kampanja je Se
vedno v teku!

Theresa Gorjanc,
Porocevalka.
L J

Euclid, Ohio.—Na zadnji se-
ji krozka st. 3 smo sprejele zo-
pet eno novo clanico in sicer
Antonijo Skrjanc. Klicemo ji:
Dobrodo$la in pozdravljena! —
Upamo, da bomo imele drugic
za objaviti veéje stevilo novih
sovrstnie, kajti pricakujemo, da
se ho vsaka clanica vsaj toliko
potrudila, da pridobi najmanj
eno novo ¢lanico. Saj ne bo no-
beni zal, katera bo dobila ime
Progresivna Slovenka. Vsaka
bo lahko ponosna na to ime.

Nasa Ema Eberwin v Madi-
son, Ohio, kateri smo priskoéile
¢lanice na pomoc¢ v obliki goto-
vine vsled bolezni njenega mo-
Za, se vsem darovalkam prav

§t. 3 pa Zelimo, da se ji soprog
¢impreje pozdravi.

Krozek §t. 1 je povabil vse
bliznje krozke na njih sejo, ki
se je vrdila 1. junija. Odzvalo
se je veliko Stevilo nasih Clanic,
ki so z zanimanjem posluSale
tri jugoslovanske delegate, ki
so bili poslani, da govorijo o
novi Jugoslaviji. Me jim klice-
mo: Dobrodosli v nasi dezeli!

Sedaj pa Se nekaj: dne 23.
julija bo imel na§ kroZek pik-
nik na prostorih naSega Ame-
riSkega Jugoslovanskega Cen-
tra na Recher Ave. Igrala bo
fina  Grabnerjeva ali Ogrinova
godba. Kakor Ze vse veste, zna-
ta oba prav dobro igrati. Ogrin
zna Se posebno prijetno “pihati”
v njegovo trobento! — Me Pro-
gresivne vam bomo pa z vsemi
dobrotami, ki jih znajo naSe
brhke in pridne ¢lanice pripra-
viti, prav prijazno postregle.

Torej le glejte, da nas goto-
vo posetite 23. julija na Recher
Ave., v Euclid, O. Na svidenje
in pozdravljeni!

Vera Potochnik,

ski zavod za onemogle, oziroma | lepo zahvaljuje. Me pri krozku porocevalka.
BIL JE LEP VECER . .. TO IN ONO

Vecer, katerega so priredili| panjo, Josie Petri¢evo, ki je z| Iz domovine dobivam pisma

skupni clevelandski krozki Pro-|lepo deklamacijo izro¢ila go-{— poSljite mi streptomyecin,

gresivnih Slovenk v sprejem
gostov iz Slovenije dne 1. juni-
ja v SDD, je bil nadvse lep. Na-
se Slovenke so prihitele v veli-
kem Stevilu iz vseh delov me-
tropole in dobesedno natrpale
spodnjo domovo dvorano.

Nasi obiskovalci so nam v
svojih sicer kratkih govorih ve-
liko povedali. Predvsem so pov-
darili kako velik doprinos je
prispevala naSa slovenska Zena
tekom osvobodilne vojne in ko-
liko dela in Zrtvuje tudi danes.
Knjizevnik, Drago Sega je med
drugim omenil, kako resnicen
se je izkazal pri njih izrek, da
“podpira Zena tri vogale hiSe.”
Pesnik, Tone Seliskar nam je
precital nekaj krasnih pesmi,
katere je posvetil slovenski Zze-
ni-materi za ¢asa osvobodilne
borbe. Zdravnica, Franja Bido-
vec pa je zlasti podértala soci-
jalne pridobitve Zen v novi Ju-
goslaviji, Danes imajo tam vo-
lilno pravico in so lahko volje-
ne v vse urade. Odprti so jim
vsi poklici ter so povsem ena-
kopravne z mozmi, kot je to tu
pri nas v Ameriki. Tam so tu-
di placane enako za enako delo.
Vsega tega preje niso imele in
je torej velikanski korak na-
prej. Poleg tega imajo tudi ve-
liko zakonov v zaS¢ito matere
in otroka. In kakor Zenam Si-
rom sveta, tako je tudi njim
seda] glavni cilj — doseci tra-
jen mir na svetu!

Goste je na kratko pozdravi-
la glavna predsednica Progre-
sivnih Slovenk, nasa Cecilija Su-
belj, mladi pevei Mladinskega
zbora SDD pod vodstvom Flo-
rence Uneti¢eve so zapeli nekaj
narodnih pesmic in tudi Flo-
rence in Mary Ivanusch sta bi-
li vprasani za par solospevov.
Nato je pozdravila goste Se
urednica Progresivne strani
Enakopravnosti, M. Ivanush in
predstavila tajnico Prosvetne-
ga odseka, ki vodi knjizno kam-

stom mala darila v trajen spo-
min od Progresivnih Slovenk
Amerike.

Program vecera je vodila gl.
tajnica, J. Zakrajsek, ki je
predstavila gostom nase bivse
glavne odbornice tekom zadnjih
Sestnajstih let, kakor tudi vecje
Stevilo navzoéih kulturnih de-
lavecev, ki se udejstvujejo pri
prosvetnem delu v naselbini. Vsi
so navduseno pozdravili pred-
stavnike iz domovine in jim Ze-
leli med nami mnogo razvedri-
la. Da bi odnesli najlepse utise!

Zdravnica Franja Bidovec je
bila pripravljena odgovarjati
navzo¢im na vprasanja, toda ve-
¢ina je bila mnenja, da je tako
potovanje in gostovanje, ko
sreca Clovek toliko ljudi in se
toliko razgovarja, utrudljivo in
jo torej niso zelele po nepotreb-
nem izérpavati in muéiti. Ven-
dar pa so jo po konéanem pro-
gramu, ko je serviral krozek st.
1 dobrega ¢aja in raznih finih
piskotov, c¢lanice obkrozile od
vseh strani in se z njo prav pri-
sréno razgovarjale.

Glavni odbor, ki je skupno s
krozkom §t. 1 in s sodelovanjem
vseh ostalih kroZkov priredil
ta druZabni sestanek se Zeli
vsem, gki so pomagali do tako
lepega pspeha, najprisréneje za-
hvaliti. Predvsem pa hvala Mr.
Eddy Racichu in Jos. Dovganu
za sodelovanje, dalje daroval-
kam slastnega peciva, T. Gor-
jane, M. Vidrich in E. Coff za
vso pomo¢ in sodelovanje in
konéno pa pevcem in pevkam
mladinskega zbora in njih vodi-
teljici, Miss Florence Unetich,
Zelimo vam mnogo uspeha!

Bil je nadvse lep vecer.

—mreapr

POZOR, ELANICE!

Ali imate élanarino pri vase-
mu krozku pla¢ano za ta mesec?
Ako ne, vas prosimo, da to sto-
rite na prihodnji seji, da boste
deleine vseh ugodnosti, katere

jamc¢i nasa organizacija.

dilo tistega sadu, kot bi ga bilo ¢e bi bila volja in zmoz-

nost.

Vzlic temu pa vemo, da je Se tudi danes med nami
mnogo mladih moZ in Zena, mnogo fantov in deklet, ki bi
z veseljem poprijeli za delo in ustvarili marsikaj dobrega
in koristnega bodisi pri nasih domovih ali pri nasih po-
letnih letovis¢ih samo, ¢e jim damo priliko. °

.Zgornje stvari se nam je zdelo vredno omeniti ne
zato, da bi bile Zeljne kritizirati, temve¢ pomagati ker
vcasih so je dobro malo pogledati v ogledalo,

\

posljite mi zdravila za gliste,
posljife mi zdravila za revmati-
"zem, ifd., jaz jih pa z obratno
posSto rotim — posljite mi ka-
milec, posljite mi arnike, poslji-
te mi brinjevih jagod, Knaipovo
knjigo, itd. — Pa si mislim sa-
ma pri sebi: vsak Zeli, kar ni-
ma ingupa, da mu bo pomagalo.
Bolezen je pa trmasta stvar in
se ne da ne z enim ne z dru-
gim kar tako ¢udeZno odpravi-
ti, kot bi si eden mislil ali ka-
kor véasih ¢ita. Treba je veli-
ko volje in predvsem vere, da
bo tisto kar vporabljamo poma-
galo. S tem je polovico bitke
dobljene.

. +*

Danes pravimo, v Ameriki da
Jje znanost ¢e po hribovitih kra-
jih pluzimo polja pocez ali na
okrog mesto navzdolZ. Znanost
je tudi, e puséamo po brego-
vih med kraji pasove ali meje
zaraStene s travo, V starem
kraju je pa to vedel vsak tako-
zvan ‘‘zarukan” kmet,

»

V Ameriki uni¢ijo gozdni po-
Zari vsako leto toliko lesa, da
bi se zgradilo na tisoée in tiso-
¢e domov. In to vsled zanikr-
nosti in brezbriZnosti ljudstva,
Vsa svarila, vse proSnje po ra-
diju in Casopisju so kot bob ob
steno. Nasi potomei bodo pa to
drago placali, V Ohio, ki je bil
neko¢ en sam gozd, imamo da-
nes le Se 23 milijonov akrov go-
zda, in vir razlitnega dragoce-
nega trdega lesa, kot hrastovi-
ne, je ¢imdalje manjsi.

¥

V starem kraju tudi danes
posekavajo gozdove bolj kot
kdaj preje. V to jih silijo raz-
mere, ker je poleg poljskih pri-

| delkov, les edini produkt, ki ga

imajo za izvaZati, da dobijo
zanj druge potreb&¢ine. Toda
upam, da tam ne bodo nikdar
8li v ekstreme, kot smo &li tu-
kaj in da bodo vse posekano
takoj nadomestili. Vsaj kot sli-
8im pogozdujejo celo Kras, —
Gozd ima velik vpliv na vre-
me, deZevje in vetrove. Zato je
neprecenljive vrednosti.

P, S

& prgian®,

SONEN |
KOTICEK

bl

s

MALO ZA

Danes zjutraj so se mi vzbu-
dili spomini na domovino. Saj,
ko je ¢lovek ze dolgo na svetu,
se Se vedno najraje spominja
na svojo mlada leta.

Pri nas v Stari Loki, ki je bi-
la stara fara, smo imeli veliko
podruznic, ki so imele vsaka
svojo cerkvico. Vsaka cerkvica
pa je imela svojega patrona, ki
je imel mesto v velikem oltarju.
Enkrat na leto pa je bil semenj
ali Zegnanje v vsaki izmed teh
podruznic. Takrat pa smo
imeli cerkveni pevei in pevke
romanje, da smo peli pri veliki
masi.

Tako je prisla tudi vrsta na
podruznico, ki je bila posvece-
na “svetemu duhu.” O tej po-
druznici pa smo vsi iz okoliskih
vasi in Skofje Loke vedno sli-
Sali, da je tam “Svetega duha
macka snidla”’, Takrat nisem

ZABAVO

po letih pa, ko sem prisla ma-
lo med svet, pa mi je bila ra-
zodeta tudi ta dogodiviéina.

pred mojim rojstvom, prav go-
tovo pa veliko. preje, kot je za-
gledala lepote Gorenjske naSa
progresivna Eva Coffova. (Ona
bi imela isto razdaljo iz ene
strani, kot jaz od druge in bi

hu.)

Ko je torej takrat v tistih
davnih éasih na binkoStno ne-
deljo pri Sv. Duhu gospod faj-
moster pred oltarjem zaklical:

je po navadi meZnar spustil go-
loba, da je prifrcal nad oltar-
jem), pa ni bilo o svetem du-
hu ne duha ne sluha, mesto te-
ga pa zavpije meznar izza ol-
tarja: “Gospod, ga ni — gaj —
macka snidla!” (naSe nareéje).

vprasala, kako se je to zgodilo,

Na svidenje.

ALl

da je samo v New Yorku
4000 starCkov in stark, ki so
nastanjeni v umobolnih zavo-
dih, ker ni dovolj zavodov za
stare in onemogle ljudi brez
sredstev ?

da znasajo povpreéni prihran-
ki naSega delavca v starosti 65.
leta, ko je prisiljen v pokoj, ko-
maj $2007

da tvoje zdravje ne odvisi sa-
mo od fiziénih (to je materijal-
nih stvari, kot so hrana, oble-
ka, streha, itd.), temveé tudi od
tvojega razpoloZenja, veselja,
zalosti, zavisti, zlobe, optimiz-
ma, jeze, itd? -

da so jagode, ki so ba§ se-
daj v sezoni, zelo zdravo sadje
in da je dobro ¢e jih uzivamo
tudi, ¢e se ti po njih delajo iz-
puséaji- po kozi, ker je to znak,
da ti ¢istijo sistem gotovih ne-
Cistosti?

da je ba$ sedaj ugoden c¢as,
da si naberes raznih zdravilnih
zelisé, kot so koprive, lipovo
cvetje, bezgovo cvetje, meto,
preslico, itd.

da je na svetu vse sorazmer-

VES?

no ali relativno in da se ne mo-
remo nikdar okoristiti z necem,
ne da bi morali prej ali slej
placati ra¢un v eni ali drugi
obliki ?

da je mati, ki je premehka
napram svojim otrokom, ki jih
crklja in razvaja — njih sovraz-
nica in ne dobrotnica?

gospodarstvo svojih porocenih
otrok in jih prepusfa lastnim
zablodam
da se vsakdo naui in spopolni
edino skozi lastne skugnje?

nikom — bob ob steno, in da je

svojem lastnem blatu ako ne-

des na njegovo nizko moralno
stopnjo?

da je sedaj v teku NASA
KAMPANJA in da je nekaj po-

PROGRESIVNA SLOVENKA?
Prispeva Ovinkarjeva.

(Nadaljevanje)

Med zivahnim vrvenjem smo
se vkrcale na vlak in bile srec-
ne, da smo dobile sedez. Med
voZznjo smo se seznanile s so-
potniki. Bili so vsi Zeljni pove-
dati nam o sebi in njih delu in
kajpada so nam stavili tudi
mnogo vprasanj. Najbolj so bili
preseneceni, ker sem znala go-
voriti slovensko, dasiravno ro-
jena v Z. D, Menili so namret,
da so ljudje, ki so zapustili sta-
ri kraj pred mnogimi leti, po-
polnoma pozabili slovensko go-
vorico, Razlozila sem jim, da
je mnogo v Ameriki rojenih Slo-
vencey dokaj ponosnih, ker zna-
Jjo govoriti jezik, katerega so
jih nauéili njih starsi, zlasti,
ker ni bilo tozadevnih Sol, ka-
mor bi jih bili lahko poslali,

Bilo je okrog poldneva, ko
smo dospele v Zagreb. Nasi no-
vi prijatelji so se poslovili od
nas ter nas prosili naj povemo
o njih resnico, ko se vrnemo v
ZdruZene drZave in sicer, da so
pripravljeni storiti vse, kar jim
Je mogoce, da obnovijo njih
krasno deZelo ter da so ‘“vsi
Titovi in Tito je njihov", —
Ljubezen in udanost njih vodi-
telju je kar Zarela iz njih obra-
Z0V.

Stopivsi iz vlaka je na moje
veliko za¢udenje stala pred ma-
no Milica Dedijer, ena izmed
voditeljic jugoslovanskega rde-
tega kriza, s katero sem ime-

MOJ OBISK JUGOSLAVIJE

JOSIE ZAKRAJSEK — PRESTAVILA M. L.

1947, ko je bila v ZdruZenih
drzavah in ki sem jo ponovno
srefala leta 1940 v Budapesti.
Z njo je bila tudi neka &asni-
karica, ki je Zelela biti klicana
po imenu “Ci¢a” in Marica Za-
stavnikovié¢, predsednica AFZ V
Zagrebu in istotasno direktori-
ca zagrebske socijalne in dobro-
delne akcije. Podarile so nam
velike Sopke vrtnic in nagelj-
nov, Po veselem sredanju sta-
rih prijateljic so odhiteli z na-
mi v Esplanada hotel skozi uli-
ce, okraSene z zastavami v pro-

vsepovsod, slave¢ uspehe nove
Jugoslavije s Titom na krmilu.

silo kot dobrodoglico delegaciji
in tu smo se srefale z mnogimi
voditeljicami AFZ Hrvatske
med njimi z Marijo Soljan, Zeno
predsednika Hrvatske, ki j®
glavna urednica ali redaktoricé
Zenske rdvije, “Zena v borbi” it
s Kato Pejnovi¢, podpredsedni-
co hrvaske AFZ, ki ima veliko
zaslombo med kmeckimi Zena~
mi, ker je sama kmetica in nad-
vse zanimiva Zena. Njena urav<
novedenost in iskrenost sta S€
zrcalili v njeni govorici. Pove-
dale so nam o njih tezavah te-
kom vojne in o njih #tevilnit
uspehih po zakljuéku iste. Njit
sréna Zelja je bila, da bi si ogle-
dale ¢imvedji del Jugoslavije in
si tako ustvarile lastno sodbo,

la prednost seznaniti se leta

(Dalje na 3. strani)

Gotovo se je to zgodilo Se

pri§le skupaj k — svetemu du-

“0, pridi sveti duh!” (Takrat.

da je najboljSa tasca tista, ki -
se ¢im manj vtika v razmere in .

in napakam vedo¢, -

¢es, da se poniZas ali celo pa- -

sebno lepega in plemenitega biti

slavo semnja, z napisi in gesli

V hotelu so nam priredili ko=

kaj se tu godi in kako se raz

-

-1
H

}..43_je vsaka beseda, vsak aps.- |
gument z nepostenim nasprot~ =
o
g
torej najbolje in najpametneje
pustiti ga pri miru, da tone v
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- Cleveland, Ohio—Hello, to all
~ from Young Progressive Women
of America—Circle No. 7.

Our meeting on June 21st was
' & very important one and was
talled to order at 8:30 p. m. by
- our president, Justyn Pretnar.
- The girls voted unanimously to
- thange the meetings from the
| third Wednesday to the last
Tuesday of the month. The next
- meeting will be on July 25th.
This change was made so we can
gt as many new members as
Possible by that date.
- The sewing night was also
' thanged from the first to the
Second Wednesday of the month.
S0 the next sewing session will
be held at Mary Cichon’s house
on July 12th.

One of our members under-

A Glance at Our Work

speedy recovery to you, Mary
Cichon! We also hope that Edith
Racich is feeling much bhetter
after her illness.

Our first outing is going to be
on July 2nd at Strawberry lane.
Bring your baskets and come
along! You'll have a wonderful
time!

The girls took in a show down
town on June 15th and enjoyed
it very much.

Congratulations to Mary Cie-
hon’s daughter, who got married
on May 20th! Good luck to you
both! Six of our girls served at
the wedding and had the privi-
lege of keeping the beautiful
aprons by Josephine and Justyn
Pretnar.

Hermine Strancar, reporter
394 East 165th Street,

Went an operation recently. A

Bt

_Cleveland 10, Ohio

TO BO VESELJE

Zadnji¢ smo priobéili élanek
V priznanje naSe knjizne kam-
Panje, danes pa ponatiskujemo
Pismo upravnice zavoda za sle-
Po mladino v Ljubljani, Mire
Dohovikove, katerega je preje-
18 za krozek st. 1 njih tajnica,

Vidrich. Pismo se nana-
fa na kampanjo za nabavo org-
lic in drugih muzikaliénih po-
treb3cin, Iz istega je razvidno,
kako potrebujejo in kako ceni-
Jo nage prizadevanje biti jim v
Pomog. Glasi se:

“Cenjena sestra:

Z velikim veseljem sem pre-
Jela 24, t. m. VaSe pismo z dne
10-2. Seveda sem pismo takoj
Pre¢itala naSemu uditeljstvu in
Nasi mladini, Vsi smo hili glo-
boko ganjeni, da nam nase dra-
8¢ Slovenke v Ameriki posve-
tajo toliko ljubezni in naklonje-
Nosti. To ho veselje in sreca,’
ko bodo dospele orgljice in bo-
Qo nagi otroci poskusali igrati
Nanje in uzivali ob lepih glaso-
Vih Hohnerjevih orgljic. Sedaj
Mamo namreé stare orgljice, ki
80 slabe italijanske fabrikacije

po dvoletnemu igranju Ze ¢i-
Sto pokvarjene!

Posebno bodo veseli nasi
Maléki iz prvega, drugega in

tjega razreda, ki se bodo lah-
0 zacdeli sedaj uciti — ker do-
Sedaj smo imeli premalo org-

ie. Veseli bodo tudi zelo nasi
Slepi otroci, invalidi brez ene
Toke, ki se ne morejo uéiti no-
beana drugega instrumenta in

O ravno zaradi njih uvedli
Orgljice,

Res, ko bi mogle ve, drage
Dage sestre in rojakinje, biti en-
krat med nami — da bi $e mi
Yam napravili nekaj veselja!
?0 bi Vam nasi otroci zaigrali
i Zapeli naSe lepe slovenske

odne pesmi! Nasa mladina
% Prisla na idejo, da bi posneli

pevski zbor in orgljice na
Bramofonski trak, oz. plo&éo in
Blvam postali v Ameriko, da

A48 Gujete. Smo se Ze informi-
. Mi pri nasem ljubljanskem ra-
B Bray radi bl nam tam
n“!:l‘egli — toda zaenkrat zelo

l'“mmjkv.xje tovrstnega mate-
;ij!‘u& Pa mogoce kdaj pozne-

Vage pismo sem pretitala tu-

Ba geji nafega patronata. (To

* komite ¢lanoy sindikata raz-

podjetij in organizacije Ze-

"8 A¥Z). Globoko nas je ganila
8ti Vaga primera, da so nasi
OVenski rojaki v tujini kakor
) € regrata, raztresen vsepo-
Sod | . Tudi mi smo ponosni
:." 48 vse, ki ste se v tujini

Veljavili 7 delom svojih prid-

+ ' Yok in niste pozabili na svo-

m'lmdno zemljo in zemljo svo-
" ofetov in mater.
iy Vefiamo se, da je bilo vase
~Ylenje gesto zelo trdo in da

['Q"bi Odtrgate — kar Zrtvujete
w. PO%ljete nam v staro domo-
- Ving

ah s

Pismu omenjate tudi, da

IN SRECA . . .

ste vse ¢lanice VaSega kroZka
zelo zaposlene, toliko bolj mo-
ramo zato ceniti, da najdete
¢as Se za naSe potrebe!

Tudi tu smo vsi zelo zaposle-
ni. Koliko ljudi je bilo pri nas
véasih brezposelnih, danes pa
$e primanjkuje delovnih mo¢i.
Se premalo znamo to ceniti, ce
pomislimo n. pr. na Italijo, ki
ima mnozice ljudi brez dela, a
tudi pri Vas je menda precej
Ijudi, ki ne najdejo zaposlitve.

Najveéja pridohitev za  slepe
je ta, da so danes pri nas ena-
kopravni z ostalimi drzavljani,
da jim je dana moZnost Solanja
z vide¢imi. Nas dijak — slep in
brez desne roke — obiskuje 6.
razred gimnazije v nasSi blizini.
Vsako jutro ga pride iskat so-
Solec in ga spremlja v Solo, dru-
gl zopet iz Sole. Popoldne pa
zopet prihajajo soSolci in soSol-
ke, da z njim Studirajo. Je Ze
vsa leta odliénjak! Ko so §li v
casu zimskih poéitnic soSolei v
spremstvu profesorjev za teden
dni smucat v hribe, so vzeli tu-
di njega s seboj. Ali ni to lepo!
Ena naSa gojenka pa obiskuje
1 letnik uditeljis¢éa. Lani je do-
vrsila pri nas v zavodu niZjo
gimnazijo in poloZila malo ma-
turo — letos je zopet odliénja-
kinja — kar je dokaz, da je pri
nas v zavodu dobila dobro pod-
lago. — Nekaj nasSih bivsih
gojencev smo sedaj zaposlili kot
telefoniste. NaSe ljudske oblasti
nam gredo v vsakem oziru ze-
lo na roke! — Seveda, potreb-
no je pa mnogo truda in iznajd-
ljivosti, zlasti pri pouku otrok
brez ene roke in onih brez obeh
rok. Tu smo navezani sami na-
se, ker takih primerov nimajo
nikjer niti v sosednjih drzavah!
To so vse Zrtve minule vojne,
ki je pri nas posebno strasno
divjala!

Novo leto smo letos posebno
lepo praznovali. Otroci so do-
bili veliko igra¢, Prav vsi go-
jenei pa so bili obdarjeni z oble-
ko, perilom in s pecivom in bon-
boni. Tudi blago, ki ste ga ve,
drage ameriSke Slovenke, posla-
le e lansko leto in je priglo
prepozno za lansko novoletno
obdaritev, smo razdelili ob tej
priliki. Tako smo se spomnili
tudi Vas!

Posiljam Vam fotografijo na-
sih malékov ob novoletni jelki.
Vseh gojencev imamo sedaj 82,
v starosti od 6 do 21 let.

Tole pismo se je, zal nekoliko
zakasnilo, ker sem morala pre-
cej Casa iskati, da se mi je po-
sretilo dobiti sliko, kaksne naj
bodo orgljice, Sem kar na pro-
spekt napisala, koliko komadov
orgljic posameznih vrst bi za-
enkrat potrebovali.

PiSete, da ste za naso mladi-
no zbrale Ze preko 1,000 dolar-
jev. Za nas tu je Ze bajna vso-
ta, to je Ze skoro 400,000 di-
narjev . . . A tudi pri Vas je
to Ze prav gotovo lepa vsota
.

Official Page Progressive Slovene Women of America

in ste res zelo pozrtvovalni in
dobrega srea, da toliko Zrtvuje-
te za slepo mladino. Ker mi ni
znano, kaksna je kaj cena org-
ljic, si ne morem predstavljati,
koliko bo stala vsa kolekeija.
Upam, da bo Se toliko denarija,
da bo Se za strune in Zimo za
vijoline in é&elo. Prav imate, da
bi bilo skoda, da bi nam kupo-
vali stvari, ki nam ne bi po-
vsem sluZile. Upam, da bo pri-
loZeni prospekt dovolj jasno
razlozil, kaksne orgljice potre-
bujemo. Ce pa takih ne bi mo-
gli dobiti, raje se enkrat piSite
in mi tofno oznacite, kaksne
orgljice bi lahko dobili. Strune
pa naj bodo vse kovinske in ne
iz ¢rev!

Omenili ste mi, da je sesta-
nek VasSega krozka wvsak prvi
cetrtek v mesecu. Kako mi je
zal, da bo to pismo dospelo pre-
pozno, da bi Ze na Vasem se-
stanku v marcu sporofili vsem
VasSim tovariSicam toplo in pri-
sréno zahvalo nase mladine in
vsega uciteljstva naSega zavo-
da. Vsi vas vse prisréno po-
zdravljamo — prav posebno pa
sprejmite iskrene pozdrave od
Vase vdane

Mire Dohovsek,
upravnice Zavoda za slepo mla-
dino v Ljubljani.

P.S.: Posljite nam, prosimo po
moznosti kako svojo foto-
grafijo in fotografijo Vasih
¢lanic!

Z GOSPO ZAKRAJSKOVO PO SLOVENIJI

(Ponatis iz “Kmedéka Zena”)

Pred kratkim je imela AFZ
Slovenije prijetnega gosta, go-
spo ZakrajSkovo iz ameriskega
mesta Clevelanda, kjer zivi 65,-
000 Slovencey. Gospa Zakraj-
Sek je ameriska Slovenka in je
glavna tajnica slovenske Zenske
organizacije “Naprednih Slo-
venk”. Ze samo ime te organj-
zacije nam pove, da je napred-
na Zenska organizacija, ki se je
med vojno in po vojni izkazala
z marsikatero nabiralno akecijo
za staro domovino, Slovenijo.
Slepim otrokom v Ljubljani so
poslale potrebna o€ala, zdaj
zbirajo sredstva za velje Stevi-
lo orglic za dom slepih otrok,
poslale so tudi ze nekaj zdravil,
in podobno,

Gospa ZakrajSkova je prigla
v Jugoslavijo .;na povabilo AFZ
Jugoslavije. Ceprav je bhila se-
daj prvi¢c v svoji stari domovi-
ni, nam vendar ni popolnoma
nov c¢lovek. Poznamo jo iz IL
Kongresa Mednarodne demo-
kratiéne federacije Zena lani v
Budimpesti, kjer je bila med
delegatinjami ameriskih Zena
jugoslovanskega porekla. Po-
znamo jo kot pisca ¢lankov in
poracil na Zenski strani napred-
nega slovenskega ameriskega
lista “Enakopravnost”. Gospa
Zakrajskova je ameriskim Slo-
venkam po svojem povratku iz
Budimpeste natanéno razlozila,
kako so v Budimpesti ravnali z
nasSo delegacijo, kar je ona ob-
sojala. Saj so ji celo to zame-
rili, da je govorila znami, s svo-
jimi rojakinjami, od katerih je
hotela zvedeti resnico o Jugosla-
viji! Ze lani je hotela potovati
v Jugoslavijo, pa ji niso dali
dovoljenja. Sele letos se ji je
to posrecilo in prisla je, da si
ogleda, kaj je od vsega tistega,
kar govorijo o nas, resnica in
kaj laz, Sama mi je takrat v
Budimpesti rekla. “Na lastne
oc¢i hocéem videti in na lastna
usesa slisati, kako je v Jugo-
slaviji.” In prav Wesela je bila,
ko smo ji Ze lani potrdili njeno
mnenje o Jugoslaviji, Se prav
pasebno pa je bila vesela nase
resnice letos, ko je sama prisla
sem in si ogledala naSo gradi-
tev socializma na kraju samem,
v nasi oklevetani dezeli.

Gospa Zakraj§kova je bila v
Beogradu, v Zagrebu, v Saraje-
vu, ogledala si je graditev No-
vega Beograda, nekaj zadrug v
Srbiji, govorila je z musliman-
kami, videla razne otroske usta-
nove v Zagrebu itd. Pri nas je
hotela ostati dalj ¢asa, ker je
pac¢ Slovenka in jo je njena oZ-
ja domovina najbolj zanimala.
Morala pa je tudi opraviti vr-
sto privatnih obiskov, kajti ne
zgodi se veckrat, da potuje kdo
1z Amerike v domovino in raz-
ni znanci so jo naprosili, da iz-
roé¢i njihovim tukajsénjim sorod-
nikom pozdrave in majhna da-
rilca.

Kakor je sama povedala, ji
je bilo po vsej Jugoslaviji vsec,
najbolj seveda v Sloveniji in na
Stajerskem. ZakrajSkova je
namre¢ po materi domacinka iz

Ribnice na Pohorju in peljali

smo jo tudi tja. Kaksno prese-
necenje je bilo za pohorsko vas,
da so dobili gosta iz Amerike!
Skoro vsa vas je pri§la skupaj,
ker so mnogi poznali e njeno
mater kot dekle. Sprasevanja
ni bilo ne konca ne kraja. Rib-
ni¢ani so jo sprasevali po nje-
nih sorodnikih, ona pa se je Zi-
vo zanimala za svoje sorodni-
ke v tej vasici, ki ima bogate
spomine na case narodno-osvo-
bodilne horbe. SpraSevala jih je
tudi, kako zive danes, in pove-
dali so ji, da bi bilo vse dobro,
ko bi nam pustila Sovjetska
zveza in drugi, da si gradimo
drZavo po svoji volji, da nam
sicer fe marsikaj manjka, pa
da bomo tudi to imeli, samo pri
miru naj nas puste! In vojne
naj nikar ne skuhajo, da ima-
mo vojne do grla dovolj! Gospa
Zakrajskova jim je povedala,
da si tudi amerisko delovno
ljudstvo nikakor ne Zeli vojne.

Pripovedovala je @ zbranim,
med katerimi je bila tudi pred-
sednica ribniskega Rdecega kri-
Za in vaska sekretarka AFZ,
da je v Bosni vprasala musli-
manke, kajpravijonjihovi moz-
je, ker so odvrgle feredze in se
uce pisati in brati ter voditi
drzavo, da so ¢lanice in sekre-
tarke ljudskih odborov, odbo-
rov mnozi¢nih organizacij, da
S0 predsednice zadrug in po-
dobno. Pa je prejela odgovor,
ki ji je bil silno vSe¢. “Ce smo
se lahko borile z oroZjem proti
okupatorju,” so ji rekle musli-
manke, “lahko sedaj sodeluje-
mo tudi v upravi drZave!”

V Mariboru si je gospa Za-
krajSkova ogledala nekaj otros-
kih ustanov. Najbolj vSed so ji
bile jasli v Askercevi ulici, ki
Jjih upravlja MLO Maribor. Po-
kazali pa smo ji tudi jasli v
Tekstilni tovarni, ki niso tako
odlicne kakor one v Askerdevi
ulici. V teh jaslih namre¢ %e
primanjkuje delovne sile, Ni-
smo imeli namena, pokazati ji
samo najboljse, kar imamo.
Naj vidi tudi nase teZave, da bo
lahko povedala naSim amerig-
kim rojakom, s kakSnimi napo-
ri gradimo socializem. Navdu-
Sena je bila nad veliko kmetij-
sko Solo v Mariboru, kjer se
uéijo nasi mladinci umnega
kmetijstva, kjer dobe osnove za
zadruZnistvo. Mladinski sindi-
kat te Sole ji je daroval prime-
rek svojega najboljsega vinske-
ga izdelka. Ni ga mogla dovolj
prehvaliti, in rekla je, zakaj ne
posilja nasa drzava tega izvrst-
nega vina tudi njim. Povedali
smo ji, da je po naSem ‘vinu
veliko spraSevanje na svetov-
nem trgu,

Konéno smo jo peljali pray
na mejo, v kmetijsko zadrugo
St. Jurij ob Pesnici. Tam so jo
pri¢akali s cvetjem; pozdravila
jo je predsednica zadruge, se-
kretarka vaske OF, sekretarka
AFZ, predstavnik KP in mla-
dinka. V prisrénem razgovoru
na sedezu zadruge, kjer so bile
navzoce tudi brigadirke in bri-
gadirji, ki so se vrnili z dela, je
gospa Zakrajskova spoznala
ustroj nasih zadrug, pa tudi na-

pore in Zilavo vztrajnost nasih
zadruznikov, da si izboljSajo
svoje Zivljenje in dajo delavcu
v tovarni ¢im ve¢ kmetijskih
izdelkov. Spoznala je tudi tu, v
tej obmejni zadrugi, da nikakor
ni res, da bi se pri nas krepili
kulaki; saj je predsednica za-
druge bivsa vinicarka in tudi v
zadruznem odboru so taki lju-
dje, ki nimajo ne vzroka ne Ze-
lje, da bi dajali kulakom potu-
ho. Po razgovoru so zadruzZniki
zapeli in na svoje zadudenje
smo videli, da zna gospa Za-
krajSkova prav vse naSe narod-
ne pesmi. Povedala je, da jih
v Ameriki silno radi pojo —
slovenska pesem je moéan spo-
min na staro domovino!

Ko smo se poslavljali od te
obmejne zadruge — slovo je bi-
lo kar tezko — je zadruZni So-
fer naslovil nanjo par besed, ki
so mu kar vrele iz srca. Naj po-
ve ameriskim rojakom, je dejal,
da se tu borimo za resnico, da
ne bomo nikdar dovolili, da bi
nas kdo motil pri graditvi soci-
alizma, niti od vzhoda niti za-
hoda, da bo nasSa resnica en-
krat zmagala in da naj nikar
ne pozabi povedati tudi to, da
ne bomo nikdar pustili naSega
ljubega Tita!

Ko smo se v Ljubljani. po-
slavljali od nje, smo jo vprasa-
i, kaj je napravilo nanjo naj-
vedji vtis. Odgovorila je, da se
¢udi vsemu nasemu delu pri ta-
ko skromnih sredstvih, da je
videla na lastne oéi, koliko se
pri nas gradi, da je naSe ljud-
stvo sposobno graditi sociali-
zem, da pa jo je najbolj prese-
netila skrb naSe drZave za otro-
ka. Rekla je, da v Ameriki ni-
majo ne jasli ne domov igre in
dela ne otrogkih restavracij.
Izrazila' je svoje zatudenje nad
tem, da pri nas ni brezposelnih
— pri njih v Ameriki raste Ste-
vilo brezposelnih. Obljubila nam
je, da bo vse to, kar je videla,
povedala svojim rojakom on-
kraj morja. Zelela nam je sre-
¢o in uspeha pri izgradnji soci-
alizma, izrazila svoje preprica-
nje, da je jugoslovansko ljud-
stvo s svojim vodstvom trden
in odlo¢en borec za mir. Kon-
¢no nas je presenetila z oblju-
bo, da pride Se prihodnje leto,
in to ne sama, temve¢ da pripe-
lje s seboj vecje Stevilo sloven-
skih Ameriéank z druZinami, da
bodo tudi drugi videli, kaj se
dogaja v njihovi stari domovi-
ni. Povedala jim bo tudi, je
rekla, da jim ne bo treba jema-
ti hrane s seboj, kakor so ji
nekateri svetovali pred njenim
odhodom iz Amerike, ces, da je
pri nas lakota.

MOJ OBISK JUGO-

SLAVIJE
(Nadaljevanje z 2. strani)
vija socializem. Seveda so nam
povedale, da delajo v poteku
tega razvoja Stevilne napake,
toda’ da se morejo edino skozi
te napake uciti in napake po-
pravljati. Zelele so, da obis¢emo
semenj in vidimo sadove njih

dela in Zrtev. j

Tako smo se torej peljale na
semenjske prostore, kjer smo se
takoj ob vstopu ustavile in si
ogledale spominsko plo&¢o v
¢ast prvih jugoslovanskih bor-
cev. Takoj ob vstopu smo tudi
zagledale ogromen doprsni kip
Tita, v ozadju katerega je bi-
la drapirana jugoslovanska za-
stava. Okrog in okrog kipa so
bili poloZeni venci roz Stale smo
v vrsti, da pridemo v paviljon
in vzelo nas je celo popoldne,
predno smo mogle obiskati &te-
vilne razstave krasnih roc¢nih
del — ¢&ipk, preprog, lesorezov,
keramik, itd., iz sleherne ljud-
ske republike — Slovenije, Hr-
vatske, Srbije, Macedonije, Bos-
ne, Hercegovine in Crnogore.

Toda za Jugoslovane je bila
najvaznejsa in najbolj zanimi-
va razstava tezke industrije. Ta
oddelek je bil tako natrpan
ljudstva, da niste mogli skozi
brez prerivanja. Ce hoéemo ra-
zumeti, zakaj toliko zanimanje,

Ustanovljene dne 4. februarja, 1834.

Progresivne Slovenke
Amerike
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Zena, izkoristi pridebljeno svobodo pravilno in korakaj z duhom &asa naprej!
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UREDNICA Mary Ivanusch, R.F.D. 1, Chardon, Ohio
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NADZORNI ODBOR: Predsednica: Mary Vidmar, 328 Boyer St., Johnstown, Pa.
Mary Andres, 5609 North Parkside, Chicago 30, Illinois
Marie Zakrajsek, 1038 Addison Road, Cleveland 3, Ohio

Josephine Petrich, 6617 Bonna Ave.,, Cleveland 3, Ohio
Mildred Bradach, 17822 Dillewood Road, Cleveland, Ohio
Theresa Gorjanc, 16118 Huntmere Ave., Cleveland, Ohio

*
TAJNICE KROZKOV — CIRCLE SECRETARIES
e 1222 East 172nd Street, Cleveland 19, Ohio

832 East 209th Street, Euclid 19, Ohio
e 17822 Dillewood Road, Cleveland 19, Ohio

19300 Arrowhead Ave., Cleveland 19, O.
Vider, 2608 S. Avers Ave., Chicago, IlL
... Mimi Paveic, Box 125, Strabane, Pa.

795 East 88th Street, Cleveland, Ohio
78 East 161 Street, Cleveland 10, Ohio
da Shiffrer, 795 E. 88 St., Cleveland, O.

007 East 74th Street, Cleveland 3, Ohio

Grovewood Avenue, Cleveland 10, Ohio

13—Sophie Simonich
15— Christine Nadvesnik
16—Ivana Krulz
17—Anne Spiller .~
18—Mary Dermotta ...

8—Mary Musich w ... 1917 So. 72nd Street, West Allis 14, Wisconsin
9—Frances Stark e 4350 No. Leavitt Street, Chicago 18. Illinois
10—Mary Cerv Box 132, Tire Hill, Pennsylvania
12—Mary Stih 1524 Georgia Avenue, Sheboygan, Wisconsin

2611 Mill Street, Aliquippa, Pennsylvania

— 3979

251 East 1st Street, Ogelesby, Illinois
. Box 145, Strabane, Pennsylvania
Rondall Avenue, St. Louis, Missouri
. 254 S. Howard Avenue, Salem, Ohio

moramo vedeti, da je bila sta-
ra Jugoslavija v prvi vrsti po-
ljedelska deZela, ki je imela le
sem in tja kako lahko industri-
jo, toda v tej novi Jugoslaviji,
so ljudje odlo¢ili, da ée hocejo
eksistirati, t. j. Zziveti, morajo
deZelo industrijalizirati. Prisli
so do zakljucka, da je zgradba
tezke industrije zanje zivljenske
vaznosti--In. sedaj so bili na
tem semnju prvié razstavljeni
izdelki tega novega razvoja.

Ko smo $le skozi cele vrste
ogromne masinerije, smo prisle
do parne lopate, ki je bila pr-
va te vrste zgrajena v Jugosla-
viji z lastnimi delavei. Potem
je bil tudi modern ZelezniSki
spalni voz in vlaki, v katere smo
lahko vstopile in kjer smo sli-
sale vse naokoli nas ponosne
opazke o doseZenih uspehih. Ce-
mentni mesalni stroj je bil tudi
eden izmed novejsih izdelkov
na razstavi medtem, ko so sma-
trali za visek njih uspehov sta-
ticen Zenerator za hidroelektric-

no tovarno v Mariboru, katere-
ga je izdelala tovarna Rade
Koncar v Zagrebu, Istotako so
bile razstavljene ogromne tur-
bine, katere izdeluje Litostroj v
Ljubljani. Povedali so nam tu-
di, da bo v kratkem pricela s
produkcijo nova tovarna ‘“Ju-
govinil”, ki bo izdelovala tele-
fonske kable, kavéugaste pod-
plate, dezne plasée, varnis, itd.
za splosno prodajo.

V paviljonu Gozdarstva so
bila razstavljena razna dreve-
sa, ki rastejo v Jugeslaviji, z
razlagé' "o njih®vporabnosti. V
Jugoslaviji predstavlja lesna in-
dustrija veliko bogastvo in ko
se peljete skozi deZelo vidite
mnogo smrekovih gozdov. Za
Jugoslovane je to eden izmed
glavnih eksportov ali izvozov.

~Danes se poseka v Jugosla-
viji vec¢ dreves, kot kdaj preje
v njeni zgodovini. Vefinoma se
izvaZza les v zameno za stroje,
traktorje, itd.

(Dalje prihodnji¢)

—_—

POZDRAYV IZ DOMOVINE

Spisala Mara T

avéarjeva v Ljubljani

(Deklamirala Jennie Fatur na proslavi 26. februarja)

V pozdravno pesem rozenkravt bi vplela
cvet nagelja in zelen rozmarin,

z besedo $opek éez morje poslala,

da z vonjem Vas objel bi tih spomin.

ki zanjo so prelili

- * - . v
Spomin na zemljo davnih nasih dedov,

sréno kri,

spomin na dolga suzenjska stoletja,

ko narod tujcu del

a in trpi.

In tih spomin objel bi vrh Triglava,
rodu strazarja in slovenskih tal,
zgrozi spomin se na viharje silne,

ki jih v trpljenju narod

je prestal.

Zakljuéena je tezka zgodovina,
Slovenci nove pisemo strani,
bodocnost sre¢no um in roka vstvarja,
iz lastne sile narod jo gradi. -

Pretezke Zrtve smo Slovenci dali,

ko vojne nas dosegel je

vihar,

v uporni borbi in zmagi nad sovragom
zdaj smo svobodne zemlje gospodar.

Te zemlje dih ¢ez

morje pesem nese

rojakom vsem slovenskih naselbin,
sinovi ste in héere nase zemlje,
na Vas je v bratskih srcih drag spomin,

Pevezani ste danes na

proslavi,

v tujini zvesta domovine rast,

da delo poéastite Progr

esivne Slovenke

to delo, ki je nam v ponos in &ast.

Pozdrave sréne vseh Zena slovenskih

predrage sestre v
za naroda prosvet

praznik — jubilej
0 in napredek

iz domovine kli¢emo: “Naprej!”
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lzdajanije listov na Zapadu dober posel

Na Angleskem so lastniki li-

stov po veéini druzbe, ki objav-
ljajo svoje bilance kakor ostala
kapitalistiéna podjetja. Izdaja-
nje listov lahko postane pri ve-
likih narodih vsekakor dober po-
gel. Na primer angleska druZba
“United Newspapers Ltd.” ki
izdaja med drugimi listi tudi
“Lancshire Evening Pos,” bo za
lansko leto izplaéala kar 20-od-
stotno dividendo. Cistega dobié-
ka je bilo po odbitku davkov v
lanskem letu 543,000 (leta 1948
483,000) funtov.
" Plade namesencev so bile zvi-
Sane leta 1947 za 20 %, leta 1948
za 3% in leta 1949 za T%. V
okviru te druzbe posluje druga
druzba pod imenom “Castle Pub-
lishing Company,” ki samo tis-
ka bozZi¢ne razglednice in s tem
zasluzi mnogo denarja.

Znano podjetje “Odhams
Press,” ki izdaja tudi laburistic-
ni list “Daily Herald,” je za leto
1949 napovedalo dividendo 20 %,
to je 2.5% veé¢ kakor za leto
1948. Delniski kapital znasa
846,000 funtov. Kosmati dohod-
ki so znasali lansko leto 15,678,-
329, stroski pa 13,474,046 fun-
tov, dobicek torej 2,204,213 fun-
tov; dobidek je bil za 338,168
funtov veéji kakor v prejSnjem
letu. “Odhams Press” ima 51 %
delnic ‘Daily Heralda,” ostalih
499 je v rokah angleskih sindi-
katov “Trade Unions.”

Angleska delniska druzba
“Kemsley Newspapers Ltd.” iz-
daja predvsem tednike, kakor
“Sunday Times” (njegov glav-
ni urednik W.W W. Hadly je te
dni odstopil pri 84 letih), “The
Sunday Sun” (Newcastle), Sun-
day “Empire News” (Manches-
ter), ki se tiska v dveh milijonih
izvodov; “Sunday Chronicle” (v
Londonu in Manchestru), “The
Daily Graphic” in “The Sunday
Graphie.” :

V letu 1949 se je dobitek
druzbe zmanjsal za 398,973 na
1,892,440 funtov, ker je druZba
nabavila nove tiskarske stroje

HISA ZA DVE DRUZINI

SE PRODA.
NAHAJA SE NA

800 E. 99 ST.
5 sob zgoraj, 5 sob spodaj.
Vse v najboljSem stanju,

Cena zmerna,

Za vsa pojasnila se obrnite
na lastnika

ANTON KOTNIK
7513 St. Clair Ave.

za 400,000 funtov. Druzba bo iz-
placala dividendo 12 %.

Med angleSkimi listi ima naj-
vi§jo naklado Beaverbrookov
list “Daily Express,” ki je te dni
praznoval 50-letnico. Beaver-
brook je kupil list za 17,500 fun-
tov, medtem ko znaSa danes del-
niska glavnica sedem milijonov
funtov. Naklada se je med tem
¢éasom dvignila od 300,000 na
&tiri milijone. Isto podjetje tis-
ka tudi “Evening Standard.”
Naklada newyorikih listov

Neodvisni newyorski listi za-
ostajajo nekoliko za londonski-
mi glede naklade, vendar tudi
njihova naklada stalno raste:

Med tednom Obnedeljah
Daily News 2,330,000 4,480,000
Mirror 1,080,000 2,138,000
World Teleg. 400,000
N.Y. Times 544,000 1,161,000
Journal Amer. 588,00 583,000
Herald Trib. 330,000 678,000
P.-B. H. News 366,000 301,000
To je naklada glavnih new-
yorskih ‘listov v letu 1949 po
uradnih podatkih, ki jih je ob-
javil “Editor and Publisher,”
glasilo ameriskih zaloZnikov.

Italija

Splosno Italijani manj ¢itajo li-
ste kakor drugi narodi. To potr-
jujejo podatki o potrodnji ¢aso-
pisnega papirja na drZavljana v
posameznih drZavah: v Zedinje-
nih drzavah pride 33 kilogramov
tasopisnega papirja na osebo na
leto, na Svedskem 18.2, v Svici
9.2, v Britaniji 8, v Belgiji 7.5,
v Holandski 7, v Franciji in v
Italiji 1.3. Italijanski listi obse-
gajo navadno Stiri do Sest strani.
V Italiji se tiska 92 dnevnih li-
stov, ki imajo skupno naklado
stiri do pet milijonov izvodov
dnevno, medtem ko samo nakla-
da newyorskih listov.doseze Sest

For your VACATION
welcome to

CHRISTIANA LODGE

Slovenian Resort

e The Hotel has 30 rooms
with connecting showers.
Central dinning room, with
American Slovenian cooking.
All sports, private beach,
boating and fishing. Cater to
overnight guests. 260 miles
from Cleveland. Located on
U. 8. 112. Write for folder.

DOMINIK KRASOVEC, Prop.
P. O. Edwardsburg.

Michigan

Phone 9126 F§

_——

VAZNO Z A
POTOVATI V

Glasom najnovejiih vesh, bodo Jugoslovanska ambasada in
konzuli izdajali takozvane TURISTOVSKE VIZE, veljavne za bi-

vanje v Jugoslaviji za dobo dveh

prosilcem, brez da bi bilo treba dolgo ¢akati na nje. Kdor ima
torej namen obiskati staro domovino $e v teku prihodnjih mesecih,

VSE, KI NAMERAVAJO

JUGOSLAVIJO

mesecev, Te vize se bodo izdajale

| milijonov izvodov. Naj navede-

CHRISTIANA LODGE ||

naj brez nadaljnega vlozi proinjo za amerigki potni list in ko potni
list dobi pa za jugoslovansko TURISTOVSKO VIZO.

Tvrdka KOLLANDER bo imela skupno potovanje dne 28.
avgusia na najveéjem parniku QUEEN ELIZABETH in ako se
kateri Se Zeli pridruziti tej skupini, ki Ze sedaj steje 30 potnikov,

naj se takoj obrne na:

August Kollander

KOLLANDER je edini slovenski zastopnik v Clevelandu za
glavne preko-oceanske avijonske ‘linije. Ako torej Zelite hitro po-
tovati, lahko potujete tudi z avijonom. Dalje prodaja Kollander
tudi American Express TRAVELER CHEQUES, ki so najbolj varni
in priporocljivi na potovanju. Sploh, kadar imate kake posle s
starim krajem, se vedno obrnite na Kollandra, kjer boste dobro

in toéno postreeni.

—

e —

mo naklado nekaterih najvecjih
italijanskih listov:

Corriere della '
350,000 do 400,000

Sera

Stampa 180,000 do 200,000
Corriere de
Informazio 140,000 do 150,000
Gazzete del

Popolo 150,000
Messaggero 140,000
Unita * 130,000
Gazzettino de

Venezia 120,00
Nazionale 120,000
Gazetta dello

Sport 100,000
Italia 100,000
Corriere Lom. 90,000
Milano Serra 75,000
Giornale

d'Italia 60,000
Avanti 50,000
Tempo

di Milano 20,000
Popolo 20,000

Vse kaZe, da v Italiji bolj nese
izdajanje tednikov. Tako ima
tednik “Grand Hotel,” ki ga na
7alost Zenski svet kar pozira,
okoli en milijon naklade, dalje
“Domenica del Corriere” 600,-
000. Precej za temi so romani v
¢asopisnih izdajah, kakor “An-
pabella” in “Novelle” po 300,-
000, “Eva” 250,000, “Europeo”
150,000 do 200,000, decji list
“Corriere dei Piccoli” 200,000
do 250,000, “Travaso” 50,000 do
60,000 in “MarcAurelio” 30,000
do 40,000, Tednik “Il Mondo”
ima naklado 300,000 do 40,000.

“Gospodarstvo.”

Narocajte, Sirite in ditajte
“Enakopravnost!”

NAPRODA)J
NA
KILDEER AVE
BLIZU EAST 185th STREET
Lepa zidana hiSa s sedmimi
prostornimi sobami.
BeneSki zastori, garaZa, lepa lota.
To je zelo dober nakup.
Za podrobnosti se oglasite pri

EDWARD KOVAC
REAL ESTATE
960 East 185th Street

DELO DOBI
izuten mizar; “finishing”
karpenter.

Stalno delo.
Vprasajte pri
ED KOVAC

860 E. 185 St., KE 1-5030

MLAD PAR

Zel dobiti stanovanje s 3, 4, ali 5
sobami v Collinwoodu ali Euclidu,
ker bo Zena zaposlena kot uiteljica
v Euclid Hi Soli. Kdor ima za odda-
ti, naj blagovoli poklite

KANDA IMA VELIKO
ZUNANJO TRGOVINO

Kot poroca “Foreign Com-
merce Weekly” je glede zunanje
trgovine Kanada tretja na svetu
in to za Zedinjenimi drzavami in
Nizozemsko. Izvoz je lani znasal
¢ez tri milijarde dolarjev, uvoz
pa okoli 2.6 milijarde dolarjev.
Uvoz iz Zedinjenih drZav je zna-
gal 1.8 milijarde dolarjev.

ZMANJSANJE PROIZVOD-
NJE UMETNE SVILE
V SVICI

Svicarsko zdruZenje tekstilne
industrije  je sklenilo letoSnjo
proizvodnjo umetne svile v pri-
meri z lansko zmanj$ati za 25 %,
ker se je zmanjSalo povpraseva-
nje v inozemstvu, kar je posle-
dica uvoznih omejitev. Svicar-
ski izvoz tkanin iz naravne in
umetne svile je v marcu dosegel
0.6 milijona Svicarskih frankov,
v aprilu pa je padel na 6 milijo-
nov frankov.

ANGLESKI NACRT ZA

EVAKUACIJO OTROK

Londonski dnevnik “Daily
Workers” je objavil vest, ki jo
je vlada potrdila, da je bil se-
stavljen naért, kako v primeru
vojne na najhitrejSi nacin eva-
kuirati iz Londona Sest milijo-
nov otrok v starosti od pet do
15 let.

KATERA EKSPEDICIJA
NA JUZNI TECAJ JE BILA
NAJPOMEMBNEIJSA?
Vsekakor ¢etrta Byrdova eks-
pedicija, ki se je pricela leta
1947, To veliko raziskovalno po-
tovanje je stelo Ze 13 ladij. Med
temi so bili ledolomilci, ena le-

talonosilka, ena ladja cisterna

ter ena podmornica. Bilo je 4,500
moz posadke, od teh 400 znan-
stvenikov.

SLOVENSKA DVOJICA

7eli dobiti v najem 3 ali 4 sobe

v euclidski naselbini ali okrog
Bast 185th Street.

Poklitite
KE 1-5508

V NAJEM

se odda ‘“cottage” 5 sob; pri je-
zeru; vse moderno urejeno in z vse-
mi udobneostmi kot plin, elektrika
in najbolj3a oprema. Kdor Zeli ime-
ti dobre poditnice, naj se zglasi pri
lastniku STROJIN TAVERN, Rt.
20, North Madison, Ohio, tel. 2956.

VASI CEVLIJI

BODO ZGLEDALI KOT NOVI,
ako jih oddaste v popravilo zane
sljivemu &evljarju, ki vedno izvri
prvovrsino delo.

Frank Marzlikar

IV 1.3389

18131 ST. CLAIR AVE.

STAKICH FURNITURE (0.

Quality at a Price —

IVanhoe 1-8288—James D. Stakich—16305 Waterloo Road

Easy Terms

vsaki ceni,

Mary A. Svetek

POGREBNI ZAVOD
LICENCIRANA POGREBNICA

478 E. 152 St. - KE 1-3177

POGREBI PO ZMERNIH CENAH.
LEPI, DOSTOJANSTEVENI

Ambulanéna posluga podnevi in ponoéi.
Vr§imo vse notarske posle.

Pogreb oskrbimo kjerkoli in po

e
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CHAMPIONK!
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SIZE 6.00-16
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1
4
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PLUS TAX

YOUR OLD TIRE
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=

A
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Other Sizes Also Priced Low!

Hollow-Ground Stainless Steel
ALL-PURPOSE

SLICING KNIFE

@ Full 7%-Inch Blade—
Hardened, Tempered Steel

© Holds Edge Longer
@ Rosewood Handle
@ Solid Brass Rivets

)
’/ LIMIT2TO A CUSTOMER-
77 Wurry . « « Hurry . . . These
Won’t Last Long! Only
YThrough a Special Purchase
Are We Able to Offer this

Special Valuel

SAVE . . . SAVE

Wress 995
sasker . 3149
e $2.98
KVSR"’s'n'Nc Fork  13¢
FANS $4.39

CAR COAT HANGER
Get Yours Today!

e

:
@i

PRICED LOW
Enjoy Tt Woew!

EASY 89 5_9

TERMS

TOO!

e 1.1 H.P. Four-Cycle
Air Cooled Motor

o Finger-Tip Control For
Clutch and Throttle

¢ 18 Inch Cutting Width

WHILE THEY LAST!

IT'S A REG.
$1.00 VALUE

29%

Batteries Exira

Buy one for the home and
one for the car at this sen-
sational price!

e

e

BIG SAVINGS HERE

WASH SOAP 30¢|.
e 38
cArjack  $5.99
BREEZES 13¢
rirepump  91:38
g

CENTURY
SERVICE COMPANY

15300 Waterloo Road KEnmore 1-3536

JOE DOVGAN

Prezihov Voranc:

ASASA

(Nadaljevanije)

“Kakor bi nam nek tuji ¢lo-
vek govoril iz daljave, smo po-
slusali odeta, ki nam je povedal,
kaj je zvedel na gra$éini: revir,
v katerem je bilo Srotejevo, je
iz agrarne reforme sploh‘izvaet,
zemljo bodo dobili le najemniki
v drugih revirjih, toda le hie in

polje, brez enega metra gozda.

Taka je bila resnica in ni¢ dru-
gacna. Izgubili smo sanje, izgu-
bili smo upanje, izgubili smo
zemljo, o kateri smo mislili, da
jé Ze nasa. Ostali bomo Se na-
prej na najemniski niti in bomo
morali rajati, kakor bodo drugi
ZivZgali . . . Mojega oceta je to
tako potrlo, da se je napil naj-

prej doma, potem pa je odSel v

sosesko, od koder se je vrnil
Sele drugi dan. Ko se je iztrez-
nil, je zastokal:

“‘Ko bi imel kam iti, bi kar
Sel...

“Ker pa nismo imeli kam, smo
ostali v Srotejevem,

“Minilo je spet eno leto in
privadili smo se Ziveti tako, ka-
kor smo Ziveli deset let pred
sanjami, katere smo morali ta-
ko drago plaéati. Nekega dne
se je ode spet vrnil z gra&éine in
gpet smo stali vsi Kramohi
okrog njega. Ocetov obraz je bil
bled, upadel, skoraj brezkrven.
Ko je stal sredi sobe, se je zdelo,

odlozi klobuk in prazniéno oble-
ko ali pa naj kar vse skupaj
obdrzi na sebi, da bo priprav-
ljen na novo pot, katero bo ta-
koj spet treba ubrati. Iz na&ih
ofi je gorelo preplaSeno vpra-
Sanje:

“‘Kaj pa je ...”

“Minilo je nekaj minut, pre-
den je ofe mogel spraviti iz sebe:

“Ni¢ni...

“Njegov prepadli, hrapavi
glas nas je &e huje vznemiril.
Mati se ni mogla ve¢ vzdrzati in
ga je zoper svojo navado kar
vprasala:

“‘Ali je odpovedala ...?" "

“Se huje . . .? NaSe odi so
strmele v odeta, ne da bi strnile,
in v njih se je zalelo gostiti drit-
je (jok).

“‘Kaj pa je le .. .?” Materin
glas je bil skoraj prosed.

“‘Polje nam bodo zasadili z
lesom . ..

“‘Polje nam bodo zasadili 2z
lesom—""

“Kakor velika boleéina je
kriknil materin glas pod nizki
hi&ni strop.

“‘Polje nam bodo zasadili z
lesom—!' so zaypile nase otro-
ske odi, moje, potem moje sestre
Anike, mojih bratov Foltuha,

da ne ve, kaj bi polel; ali naj

“‘Ne—se huje ...

Nacuha in tudi najmlajSega, ko-

maj dve leti starega odtrtega
Lukija. Mi starej&i smo Ze do-
bro vedeli, kaj pomeni polje z
lesom zasaditi, a mlajSa dva sta
se kisala, ker sta videla oceta,
mater in nas. To se pravi, odva-
diti se kruha, iti od hife, ko ti
#e srajca zadaj ven visi, vstaja-
ti zjutraj pred svitom in goniti
Zivino na paSo ter se vradati s
krvavimi nogami, To se pravi,
nikdar poznati lepo, toplo bese-
do, nikdar izgovarjati bhesedo
ofe ali mati, temveé namesto te-
ga ponavljati: gospodar in go-
spodinja . . .

“Ode je ves slromaSen in po-
bit stal sredi nas, njegovo srce

TIRE

__———/

je bilo tako prazno in posuﬁex.ls:'
da ga ni moglo ni¢ veé bod:‘;gt
Zato se je ozrl v mater.
se je pripetilo kaj posebn? 1
kega, Cesar si ni znal sam ra? 530
%iti, se je vedno obradal v »
mater in pri njej tiho jgkal S;
modi, Toda to pot je v mater o,
odeh zaman stikal za bodril’ 4
iz njih je sijala ena sama Ve
skrb: :
“‘Kako bomo pa Ziveli, € né?!
bodo polje vzeli . . .7 .
(Dalje prihodnji¢) ‘S

dobit?
0 .

V “Enakopravnosti”
edno sveie dnevne /
dogodkih po svetu in domé
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